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KONSTANTY ILDEFONS GALCZYNSKI

Awanture w najmniejszym teatrze Swia-
a

TEATRZYK ,,ZIELONA GES”
MA ZASZCZYT PRZEDSTAWIC:

WYSTEPUJA Z WIELKA TREMA NASTEPUJACE
DRAMATIS PERSONAE!:

PROF. BACZYNSKI — ogdlnie szanowany angelolog?
ALOJZY GZEGZOEKA — miody tapicer

OSIOLEK PORFIRION — kierownik literacki
FAFIK — najpopularniejszy pies wszech$wiata
HERMENEGILDA KOCIUBINSKA

PIEKIELNY PIOTRUS

Scena przedstawia salg jadalng w patacu prof. Bgczyriskiego na Salwatorze. Podniecenie.

PROF. BACZYNSKI
za stotem z pustq karafkq
To si¢ bardzo dobrze stalo, ze nikt nie nalal wody do karafki. Wyrazam zadowolenie.

Bo juz nawet i woda zaczyna mi szkodzié. A ongié® pijalo si¢ i jadalo si¢ szalone rzeczy.
Eeeech, mlodos¢...

Pogrgza si¢ w zadumie.

GZEGZOLKA

Przepraszam, czy zebrali$my si¢ tu po to, zeby rz¢poli¢ na temat wody w karafce?

PROF. BACZYNSKI
Jak prosz¢? Rzgpoli¢? Prosze bardzo! Naturalnie! Naturalnie! Naturalnie, ze nie cho-
dzi o wod¢ w karafce, tylko o szerokie wody, na ktére nasz teatrzyk musi wyplynaé.

FAFIK
Musi, ale jako$ dotad nie wyplywa.

PIEKIELNY PIOTRUé
Dlaczego?

PROF. BACZYNSKI

Ja wiem, dlaczego. Dlatego, ze ,,Ziclona Gg$” jest niezrozumiala.
I..

do jasnej cholery z t3 ,Zielong Gesia™!

Ldramatis personae (lac.) — osoby dramatu. [przypis edytorski]
2angelolog — osoba zajmujaca si¢ naukg o aniotach w chrzescijaristwie. [przypis edytorski]
3ongis — kiedys. [przypis edytorski]
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Konsternacja na dwadziescia cztery fajerki®.

PROF. BACZYNSKI

przechylajac do ust pustq karafke

Tak. Niezrozumiata. Tego teatrzyku nikt nie rozumie... Zmartwienia i plotki, oto
bilans ,Zielonej Gesi”. Same passywa’.

HERMENEGILDA K.

Wolnego, profesorze! Sa i aktywaé. Niech pan przejrzy roczniki , Przekroju”, a znajdzie
pan w nich niejedng ,Gaske”, ktora summa cum laude” wykonata swoja robote spoleczng
ku rozpaczy Bec-Walskich, Ciemnogrodzkich i Kottuniskich.

OSIOLEK PORFIRION

budzi si¢ ze snu

Snifo mi sie, ze zostalem przemieniony w ksiezyc i $wiecilem w okno jednej b. tadnej
dziewczynie.

HERMENEGILDA

To nic nie ma do rzeczy. Teraz ja rozmawiam z profesorem. Teraz bedzie mowa o pa-
rodiach. Bo, niech pan powie, profesorze, czy te setki parodii na nas we wszystkich
pismach calego kraju tez $wiadczg o tym, Ze jestesmy niezrozumiali? A to, ze ,Zielong
Ggsig” zajmowali si¢ krytycy tej miary co Wyka3, Kott?, Mikulski'® i Bracia Rojek!!, to
tez nic? A przeklady na obce jezyki?

PROF. BACZYNSKI
Hermenegildo, Hermenegildo, ja ci¢ nie poznaj¢, Hermenegildo. Méwisz jak gdyby
rozsadnie, Hermenegildo, a jeszcze wezoraj bytas glupia jak bilardowa noga, Hermene-

gildo.

FAFIK

Co?! Ja nie pozwolg zniewazaé kobiety Hermenegildy nawet wstecz! Ja ja kocham.

Rzuca si¢ na Bgczyriskiego, spokojnie obgryza mu spodnie, doprowadzajgc zastuzonego
angelologa do stanu kompletnie barokowej dekalesonizacji.

HERMENEGILDA

cd.

Na czym to ja stan¢lam? Wlasnie. Na przektadach. Bo fakt, profesorze, ze tyle ,Gesi”
przettumaczono np. na jezyk czeski, to tez pies?

FAFIK

przestaje obgryza¢ Baczyriskiego i zwraca smutne oko ku Hermenegildzie

Jak si¢ wyrazila obywatelka? Tez pies? Czy pani mnie miala na my$li? To ma by¢
kalumnia!? czy metafora? Jednego i drugiego nie znios¢! Trzymajcie mnie! Ach, ty ficy-
gerno'3, kociaku $mierdzacy, klabzdro'4, jak réwniez kocmotuchu's literacki! Juz ja cig
urzadze.

Zrywa ze Sciany tapete z pagodami, a z sufitu zyrandol i catkowicie szpitalnie urzqdza
Hermenegildg.

“na cztery fajerki — na calego, na wiclkq skalg; fajerka: zeliwna obrgcz, element starych piecéw. [przypis
edytorski]

Spasywa — w ksiggowosci zrédla majatku firmy, obejmujace kapital wlasny i zobowigzania finansowe (tj.
kapital obcy); w ujeciu cywilnoprawnym: cigzary, obcigzenia, zadtuzenie. [przypis edytorski]

Saktywa — w ksiegowosci zasoby majatkowe firmy. [przypis edytorski]

summa cum laude (tac.) — koricowa najwyzsza ocena z wyréiznieniem. [przypis edytorski]

8Wyka, Kazimierz (1910-1975) — polski krytyk i eseista, profesor na Uniwersytecie Jagiellonskim. [przypis
edytorski]

oKott, Jan (1914—2001) — polski krytyk literacki i wspélzatoiyciel tygodnika ,Kuznica”. [przypis edytorski]

M ikulski, Zygmunt (1920-1998) — poeta i eseista, redaktor dwutygodnika ,Kamena”. [przypis edytorski]

U Eile-Kwasniewski, Marian (1910-1984) — dziennikarz i satyryk, redaktor naczelny tygodnika ,Przekrd”;
,Bracia Rojek” to jeden z pseudoniméw, ktérymi podpisywat swoje teksty. [przypis edytorski]

2kalumnia — niestuszne oskarzenie. [przypis edytorski]

Bficygerna (obeli.) — kochanka, kurtyzana. [przypis edytorski]

Viklabzdra (obelz.) — zaniedbana i niechlujna kobieta. [przypis edytorski]

5kocmotuch (obelz.) — cziowiek niezadbany, ktéry nie przejmuje si¢ porzadkiem. [przypis edytorski]
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HERMENEGILDA

Och!

Nastgpuje ogdlne zamieszanie. Pogotowie? Ratunkowe. Straz? Ogniowa. Prasa? Interesu-
je sig. Fotografia Fafika na szpaltach's wszystkich gazet. Szum. Ale po nicjakim czasie wszystkie
szmery, méwigc radiologicznie, wyciszajg si¢ i jak w piosence: Po deszczu zndw storice,

Po smutku zndw Smiech.

PROF. BACZYNSKI

obejmujgc okiem caty zespdt wraz z zabandazowang Hermenegildg

A jednak, moi drodzy, proponuj¢ wystaé telegram do Autora z prosba, zeby si¢ zasta-
nowit. Bo ja rozumiem zart. Zart jest potrzebny jak chleb. Czlowiek im wydajniej pracuje,
tym wicksza ma potrzebe Zartu i odprezenia. Wice niech bedg i zarty w ,Zielonej Gesi”.
Ale nie tylko. Nasza epoka jest wielka i odpowiedzialna. Czastka odpowiedzialnosci spada
na kazdego z nas. Chodzi o wielki skarb. Trzeba czuwaé przy wielkim skarbie. A wiecie
wy, co jest tym wielkim skarbem?

Szmer zacickawienia.

PROF. BACZYNSKI

zerkajge na swoje nogi przystrojone w biel anielskg

Moje nogi. Moje zwyczajne ludzkie nogi. Chodzi o to, zeby mi ich juz nigdy nie
urwala zadna bomba, zaden granat kapitalistycznych grandziarzy. Ja jestem, wiecie, zwykly
cztowiek i bardzo lubi¢ czasem tak potazi¢. Kochane nogi! I dlatego...

I dlatego poprosimy telegraficznie Autora, zeby, cho¢by z uwagi na moje nogi, rzadziej
blaznowal, a czgéciej staral si¢ pisa¢ jasno, celnie i celowo.

Drzien dobry, obywatelko. Pani mnie poznaje? O piatej? Swietnie. Zaraz bedzie na-
stepujacy telegramik:

Pauza.

OSIOLEK PORFIRION
zaktadajgc okulary do czytania depeszy'?
Ja nie rozumiem, co to znaczy galzymbrgski.

PROF. BACZYNSKI

Bo jeste$ osiol, jak wynika z afisza!8. Galzymbrgski niewatpliwie oznacza nazwisko na-
szego ukochanego Autora. Artystyczna refiguracja, zeby nie rzec deformacja. Taka pocz-
towa ,,Zielona ges$”. Uff; jak si¢ zmeczylem. Fafiku, przynies, prosze, mojg wanienke. Gdy
zmeczenie neka, nie masz jak wanicka:
ROZBIORE SIE ZDZIEBECZKO
I POKAPIE SIE KRZTYNE
WIEC, FAFUNIU, GWIAZDECZKO,
SPUSC, CIE PROSZE, KURTYNE

KURTYNA
spada pogodnie jak wigilijny wieczdr
dzigki mistrzowskiemu pociggnieciu Fafika

23 pazdziernika 1949

t6szpalta — kolumna tekstu w gazetach. [przypis edytorski]
depesza — krétka wiadomo$é, w ktorej zawarta jest dana informacja. [przypis edytorski]
184fisz — plakat oglaszajacy dane wydarzenie. [przypis edytorski]
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Zart, Ironia

Historia, Bezpieczenstwo,
Cialo, Polityka, Obywatel



Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywad, publikowad i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwoér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) sg udostgpnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtac o zapisach
licencji oraz zasadach, ktore spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobra¢ ze strony: https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/galczynski-awantura-w-
najmniejszym-teatrze-swiata/

Tekst opracowany na podstawie: Konstanty Ildefons Galczyniski, Proby teatralne 3, wyd. Czytelnik, Warszawa
1979-
Wydawca: Fundacja Wolne Lektury

Publikacja zrealizowana w ramach biblioteki Wolne Lektury (wolnelektury.pl). Dofinansowano ze $rodkéw
Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego pochodzacych z Funduszu Promocji Kultury — paristwowego
funduszu celowego. Reprodukeja cyfrowa wykonana przez Fundacje Wolne Lektury.

Opracowanie redakcyjne i przypisy: Anna Stasiek, Ilona Kalamon, Wiktoria Szydlowska.

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizaciji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z dobr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczo$¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepni¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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